** 4t  Sunday of Pascha

Sunday of the Paralytic * The

Holy Cyril and Methodius, Teachers of the
Slavs; The Holy Hieromartyr Mocius. Passing
into eternal life of Blessed Vasyl Hopko, Auxiliary Bishop

of Presvov (+1976) *** Hemijaga 4-ta micada

Macxu, Henina Po3caadbaeno20 ** Ces.

PiBHoanmn. Kupuia i1 Metojiisi, y4UTeIB CJIOB’ SHCHKUX *
Cs. cimu. Mokisa

** Mothers Day "+
** Sunday, May 11, 2025**

Most Holy Trinity Ukrainian Catholic Church
Pastor: Fr. Andrzej Wasylinko
109 Tranquille Rd. Kamloops, BC V3B 3ES8
Mailing address: 118 Don St. Kamloops, BC V2B 1B7
Phones: 250-376-3690 (church) ** 250-461-7249 (residence)
Email: mostholytrinitypar@shaw.ca * or * fr.wasylinko@gmail.com
Website: http://kamloops.nweparchy.ca/

Easter Season Greeting
Christ Is Risen! - Indeed He Is Risen!
Xpucmoc Bockpec! - Boicmuny Bockpec!

Parish Liturgical Services

Sunday, May 11" *** 9:30 a.m. Confessions/Rosary*** 10:00
a.m. *** Div. Lit. (Eng./Ukr.): God’s blessings to all parishioners

Monday, May 12 ** 3:00 p.m. ** “Moleben to the Mother of
God”

Wednesday, May 14*** 9:00 a.m. Div. Lit.:+Gordon
McDonald - SSVP

Thursday, May 15 *** 9:00 a.m. Div. Lit.: God’s blessings to
Knights of Columbus & their families

Friday, May 16 * 9:00 a.m. Div. Lit.: God’s blessings to Ante J.
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Sunday, May 18 *** 9:30 a.m. Rosary * * 10:00 a.m.** Div.
Lit. (Eng./Ukr.): God’s blessings to all parishioners

St pl e
After the priest has exclaimed, “Blessed be the Kingdom...” and
the people have responded, “Amen,” the clergy sing the Paschal

Troparion once, and the people repeat it. Then, the clergy sing
the first half, and the people conclude it.

Paschal Troparion: Christ is risen from the dead, * trampling
death by death, * and to those in the tombs * giving life.

Troparion, Tone 3: Let the heavens be glad, let the earth rejoice,
* for the Lord has done a mighty deed with His arm. * He
trampled death by death. He became the first-born of the dead; *
He saved us from the abyss of Hades * and granted great mercy
to the world.

Troparion, Tone 4: As equals to the apostles in the way you
lived* and teachers of the Slavic lands,* O Cyril and Methodius,
divinely wise,* intercede with the Master of all* to confirm the
Slavic nations in orthodoxy and oneness of mind;* to grant peace
to the world and save our souls.

Glory be to...

Kontakion, Tone 3: Let us extol our two sacred teachers.* By
their translation of Scriptures* they tapped for us a well that
brings knowledge of God.* Drawing from it abundantly to this
very day* we call you blessed, O Cyril and Methodius.* As you
stand before the throne on high,* fervently pray to God to save
our souls.

Now and for ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 3: Lord, as of old You raised the Paralytic,* lift
my soul by Your divine presence,* for by many sins and foolish
actions,* I, too, am now afflicted and crippled.* Raise me, that
being saved | may cry to You:* Glory to Your power, O merciful
Christ.
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Prokeimenon, Tone 1 - Let Your mercy, O Lord, be upon us, as
we have hoped in You.
verse: Rejoice in the Lord, O you just; praise befits the righteous.

Prokeimenon, Tone 7 - Precious in the sight of the Lord is the
death of His venerable ones.

Epistle - Acts 9:32-42

In those days, as Peter went here and there among
allstithe believers, he came down also to the saints living
irﬂs}:p]Lydda. There he found a man named Aeneas, who had been
bedridden for eight years, for he was paralyzed. Peter said to him,
“Aeneas, Jesus Christ heals you; get up and make your bed!” And
immediately he got up. And all the residents of Lydda and Sharon
saw him and turned to the Lord.

Now in Joppa there was a disciple whose name was Tabitha,
which in Greek is Dorcas. She was devoted to good works and
acts of charity. At that time she became ill and died. When they
had washed her, they laid her in a room upstairs. Since Lydda was
near Joppa, the disciples, who heard that Peter was there, sent two
men to him with the request, “Please come to us without delay.”
So Peter got up and went with them; and when he arrived, they
took him to the room upstairs. All the widows stood beside him,
weeping and showing tunics and other clothing that Dorcas had
made while she was with them. Peter put all of them outside, and
then he knelt down and prayed. He turned to the body and said,
“Tabitha, get up.” Then she opened her eyes, and seeing Peter,
she sat up. He gave her his hand and helped her up. Then calling
the saints and widows, he showed her to be alive. This became
known throughout Joppa, and many believed in the Lord.

Alleluia, Tone 1 - Of Your mercies, O Lord, | will sing forever;
with my mouth | will proclaim Your truth from generation to
generation.

verse: For You have said, "Mercy will be established forever."
Gospel - John 5:1-15
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At that time, Jesus went up to Jerusalem. Now in Jerusalem by
the Sheep Gate there is a pool, called in Hebrew Beth-zatha,
which has five porticoes. In these lay many invalids - blind, lame,
and paralyzed. One man was there who had been ill for thirty-
eight years. When Jesus saw him lying there and knew that he
had been there a long time, he said to him, “Do you want to be
made well?”” The sick man answered him, “Sir, I have no one to
put me into the pool when the water is stirred up; and while | am
making my way, someone else steps down ahead of me.” Jesus
said to him, “Stand up, take your mat and walk.” At once the man
was made well, and he took up his mat and began to walk.

Now that day was a sabbath. So the Jews said to the man who had
been cured, “It is the sabbath; it is not lawful for you to carry
your mat.” But he answered them, “The man who made me well
said to me, ‘Take up your mat and walk.”” They asked him, “Who
is the man who said to you, ‘Take it up and walk’?”” Now the man
who had been healed did not know who it was, for Jesus had
disappeared in the crowd that was there. Later Jesus found him in
the temple and said to him, “See, you have been made well! Do
not sin any more, so that nothing worse happens to you.” The
man went away and told the Jews that it was Jesus who had made
him well.

Hymn to the Mother of God

The Angel cried out to the One full of Grace: O chaste Virgin,
rejoice! And again | say, Rejoice! Your Son has risen from the
tomb on the third day, and raised the dead. Let all people rejoice!
Shine, shine, O new Jerusalem, for the glory of the Lord has risen
upon you! Exult now and be glad, O Sion! And you, O chaste
Mother of God, take delight in the resurrection of your Son.

Communion Hymn

Receive the Body of Christ; * taste the fountain of immortality.*
Praise the Lord from the heavens; praise Him in the highest.
(Psalm 148:1). * Alleluia, alleluia, * alleluia.
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Instead of “Blessed is He...” we sing: Christ is risen from the
dead, trampling death by death, and to those in the tombs
giving life.

Instead of “We have seen ......” we sing: Christ is risen...
Instead of “Let our mouths...” we sing: Christ is risen ...(3X).
Instead of “Blessed be the name..” we sing: Christ is risen (3x).

“Christ is risen” is sung again once (using a simple chord chant)
instead of “Glory be to the Father...” at the dismissal.

Then the Troparion “Christ is risen” is sung as in the beginning of
the Liturgy, but with an additional ending.

Troparion: Christ is risen from the dead, trampling death by
death, and to those in the tombs giving life (3x).

And to us He has granted life eternal * we bow down before His
resurrection on the third day.

et TS
* To Ponder *

“The loveliest masterpiece of the heart of God is the heart of a
mother.” St. Theresa of Lisieux

“Thank you, women who are mothers! You have sheltered human
beings within yourself in a unique experience of joy and travail.
This experience makes you become God’s own smile upon the
new born child, the one who guides your child’s first steps, who
helps it to grow, and who is the anchor as the child makes its way
along the journey of life. ” Pope St. John Paul |1

“Children are not a distraction from more important work. They
are the most important work.” C. S. Lewis

“Motherhood is the greatest thing and the hardest thing.” Ricki
Lake

“Motherhood is tough. If you just want a wonderful little creature
to love, you can get a puppy.” Barbara Walters
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have chosen to entrust the human person
to mothers in a special way. We thank and praise you for the gift
of mothers; for their tenderness, care, and compassion, for their
intuition and encouragement, for commitment and sacrifice. Bless
all mothers this day. Keep, strengthen, and refresh them in your
loving care. May they be blessed by our openhearted love and
gratitude. Amen.

** ANNOUNCEMENTS **

A warm welcome - to all parishioners & guests who join
us today in our church for the Divine Liturgy. We wish you
a blessed & healthy week!

Thank you to all our Supporters & Volunteers —

JHAAKyeMO — We are very grateful to .
everyone for your continued support of g 257"
our parish community. Our gratitude to -

Mr. John Ch. & Mr. Orest H. for their work on the church
premises. Thank you to Corbin W., Adrian W., & Erick N. for the help
in the sacristy. God bless you all!
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Please Pray for health of ... All those wounded in the war in Ukraine
& Holy Land and: Bernice N., Gordon P., Michael P., Lucille B., Mike
K., Evelina V., Paulette K., Sharon & Al L., Stella B., Louise M., Orest
H., Mary & Dave E., Finn N., Anna N., Paul K., Maria M., Michelle M.,
Rita N., Lawrence & Ping B., Jill C., Shelly N., Elsie K., Wilma C.,
Janice R., Rob E., Dave C., Thomas H., Gladys & Oliver O., Jeanne R.,
Lisa M., Suzanne C., Clay B., and all sick brothers and sisters in our
families and parish community.

Please let Fr. Andrzej know if you would like to add names to the
prayer list and also to notify him about any sick and/or hospitalized
parishioners and family members who would appreciate a visit.
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Happy Mother’s Day!!! — We wish all i .
mothers, god-mothers and spiritual mothers many <77 2
God’s blessings, good health, joy and peace on this -
special day. May you be greatly rewarded for your -

love, care and commitment in this privileged and
demanding call of being a mother.

Many Thanks to - Nina Hrycewich & her company, “United
Framers Finishers & Renovators” who removed our front hedge and
installed a chain link fence. Our front hedge was a traffic hazard as it
obstructed visibility.

Kneeling during the Easter Season - a reminder that
traditionally from Easter Sunday until Pentecost, we do not kneel
during the Divine Liturgy. As a sign of our redemption and final
resurrection, we offer our prayers to God while standing.

“HopeWell Pregnancy Center” — “Baby Bottle

Fundraiser” — is coming to a close. For those who still would like
to contribute to this very important cause, please take a bottle at the
church entrance. Thank you for your support.

SSVP Board Meeting — will take place tomorrow, Monday,
May 12t at 11:00 a.m. in our parish hall.

Next Perogy Making Bee — will take place this coming
Tuesday, May 13t starting at 9:00 a.m.

Ukrainian Canadian Congress — next monthly zoom
meeting will take place on Wednesday, May 14t at 6:00 p.m.

7. Knights of Columbus 4% Degree Monthly

» o Meeting — will take place on Thursday, May 15th at
7:00 p.m. at OLPH parish centre.

Sacrament of Confession - Fr. Andrzej will be assisting Fr.
Ajin at Holy Family parish this coming Friday, May 16th at 6:00 p.m.

“Epic — Church history” — will resume this coming Friday,
May 16t at 7:15 p.m.. Please email Fr. Andrzej for the link to zoom.

Next SSVP Perogy Luncheon - will take place on Saturday,
May 24t from 11:00 a.m. to 1:00 p.m.

Next Holy Trinity Parish Fundraiser — will take place on
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Sunday, May 25th. Menu: Spaghetti, meatballs & salads. Guest
Speaker: Mrs. Carrie King. Price: Adults $15; youth $10; under 7
years old — free. We are fundraising for the renovation of the church
entrance stairs. Thank you for your support & generosity.

Weekly Saturday Rallies for Ukraine — take place in
front of Kamloops City Hall from 3:00 p.m. to 4:00 p.m. Come
and “Stand with Ukraine.”

Upcoming Major Feast Days — The Ascension of Our Lord
Jesus Christ will be celebrated on Thursday, May 29t & The
Descent of the Holy Spirit — Pentecost Sunday, June 8th,

Spirit of Awareness - Dear parishioners, if our brother/sister
in Christ who usually sits next to you is not in church today, please
contact them and ask how they are doing. Let them know that our
parish community misses them!

TS =Y pl NG
Prayer for the Afflicted People of Ukraine in Time of War

God of peace and justice, we pray for the people of Ukraine
today. We pray for peace and the laying down of weapons. We
pray for all those who fear for tomorrow, that Your Spirit of
comfort would draw near to them. We pray for those with power
over war or peace, for wisdom, discernment, and compassion to
guide their decisions. Above all, we pray for all Your precious
children, at risk and in fear, that You would hold and protect
them. We pray in the name of Jesus, the Prince of Peace.

Amen.
Prayer to St. Monica

Lord our God, ever merciful to all who hope in you, You adorned
your servant Monica with the priceless gift of reconciling her
husband and children to you. You listened to her fervent and
continuous prayers calling St. Augustine from the ways of error
to serve you in holiness, making of him a sign of conversion in
the world. Please bring back to you those who we love.

Amen.



Basic Guidelines for Reception of Holy Communion:
You are a member of the Catholic Church (Orthodox faithful are
welcome to receive Holy Communion); 2) You have participated in
the Sacrament of Confession at least during the Easter or Christmas
seasons this past year if not more frequently; 3) You attend Divine
Services regularly; 4) Your lifestyle is consistent with the teaching of
the Catholic Church; 5) You have kept the Liturgical fast — no food at
least one hour prior to the Divine Liturgy (water and medicine does
not break the fast). 6) You have been in church from the beginning of
the service, or at least heard the Gospel. 7) To the best of your ability,
you are in the state of Grace.

If for any of these or other reasons you cannot receive Holy
Communion, you are very welcome to come for a blessing. Please
indicate to the priest that you would like to receive his blessing.

Pastoral Ministry and Sacraments:

Reconciliation: on Sundays and Holy Days: before Divine

Liturgies and other days, by appointment.

Holy Communion: for the sick, by appointment, any time.
Baptisms: by appointment.

Marriages: six months’ notice should be given to the parish priest,
and he should be contacted before any other arrangements are made.
Funerals and Memorials: by appointment.

Anointing of the Sick (Holy Unction): Those anticipating
surgery, hospitalization, or treatments, and who would like to receive
anointing, or meet with the parish priest, please call, or email Fr.
Andrzej in advance to arrange a time and a day.

=<ty pf e =)
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BOXECTBEHHA JIITYPT'IA:

[Ticnst Toro, SIK CBSIIEHUK BUTOJOMIYE “biarocioBeHHe
[{apcTBO” ¥ MOaM BiAMOBINAIOTE “AMIHB”, CBAIICHUKH CIIBAIOTh
Tpomap ogun pas, a 101U HOTO TOBTOPIOIOTE. J[asi CBSIMEHUKN
CIIBAIOTh TIEPITY TIOJIOBUHY, a JIFOJIN 3aBEPITYIOTh ApyTyY. Tak
pOOMMO TIOJTHS, X 10 CEPenn repes YyeTBepromMm Bo3HeciHHs.
Tponap: Xpucroc BOCKpeEC i3 MEPTBUX, CMEPTIO CMEPTh
MOJI0JIaB, 1 TUM, IO B Ipobax, KUTTA AapyBaB (x3).

Tpomap (rnmac 3): Hexaii BecensaThcs HEOSCHIT, HeXall paJyOThCs
3eMJIsiHU, * 00 Moka3aB Biaay pykoro Cpoero ['ocnions,* Bin
CMEPTIO CMEPTH MOJ0JIaB,™ MEPBICTOKOM 3-ITIOMIk MEPTBHUX CTaB,™*
BHU3BOJIMB HAC 13 TJIMOWH ajy,™ 1 I0JaB CBITOBI BEJIMKY MUJICTb.
Tpomnap cBsatum (r. 4): Jlo anocToJiB 1Mo Ii0Hi 1 CJIOB’ THCHKUX
KpaiH yuurent,* Kupuie i Meroaito 6oromyipi,* Braguky Bcix
MOJIITh,* 00 yC1 HAPOAU CJIOB’SIHCHKI YTBEPAUB y MPABOCIAB’ 10
1 OTHOAYMHOCTI,™ YMHUPUB CBIT 1 cac JIyIlll HAIII.

Cnasa: Konpmak ciatum (r. 3): CBSIIEHHY ABIMKY MPOCBITHTEIB
HalluX BIIAHYHMO™ — THX, IO MEPEKJIaoM 00KECTBEHHUX
[lucanpb BIAKPWINA HaM JHKEpeNno OOTO3HAHHS,™ 3 SIKOTO aX JI0
HUHI OOMJIBHO Yeprarouu,™ Mu OJaKeHHUMU BEJIMYaEMO Bac,
Kupuie it Metoniro,* 1o npeacToite nepea npecTojioMm
BceBuiHbOro 1 TEnjI0 MOJUTECh 3a AYIII HAIlIl.

I mnni: Konpak (r. 3): dyury Moo, ['ocrioaun, y rpixax BCUISIKHX i
0€3MIy3IMMHU JISTHHSIMH TSDKKO pO3ciadiieHy,* BO3IBUTHU
00keCTBEHHUM TBOIM 3aCTYIHMIITBOM,™ SIK 1 p0o3caabIeHOTO
BO3JIBUTHYB TH 1peBHbO,* 1100 s knukaB 10 Tebe, cnacatouucek: *
CnaBa, Xpucte, Biaai TBoil.

Ipokimen (raac 1):

Bbynp, 'ocnoau, MuIicTs TBOSI Ha HAC,™ 0O yroBaJid MU Ha TeOe
(ITc 32,22).



Crux: Pagyiitecs, nmpaBenHi, y ['ocnosi, mpaBUM HaJIEXHUTh
noxsaia (Ilc 32,1).

Ipoxkimen cBsaTum (r. 7): UécHa népen ['d¢cmogom cMepTh
nperond6uux Horé (Ilc. 115,6).

Crux: o Bixnam I'ocionési 3a Bce, mo Bix Bo3xas MeH1? (Ilc.
115,3).

Amocroa: (i 9,32-42):

Tumu nasmu [letpo, 06Xoa149u BC1 YCIOU, TPUOYB 1 10 CBITHX,
1o Memkanu B Jligal. TaM BiH 3HAHIIOB OJHOTO YOJIOBIKa, Ha
iM’ s EHel, 1110 1e)kaB Ha JI1KKY BiCIM POKIB 1 OyB MapalliTHK.
ITerpo cka3aB 1o Hboro: «EHero, Icyc XpucTtoc Tedbe 0310pOoBIIsE.
Vcrans 1 caM mmocteitu co01 aikko!» [ BMuTh To# miaBsiscs. |
6aunnu foro Bci Menikai Jligau ta Capony, 1 HaBepHYJIUCS
BoHU 10 ['ocriona. byna x y SAddi1 onna yyenurrs, Ha im’sl
TaBura, mo 3HaunTh y nepekiasni lopka (Capua). Bona Oyna
MOBHA J00PUX 1T Ta MUJIOCTHHI, 110 YAHUIA. | cTanocs TuMu
JTHSIMH, 1110 BOHA 3aHeAykasia i ymepiaa. OOMuUIM 1i 1 TOKJIaIu B
ropuutll. A mo Jligna nexuts 6ausbko SAddu, yani, nouysmu,
1o [leTpo Tam, mocianu ABOX YOJOBIKIB 3 TPOCHOOIO 10 HHOTO:
«He otsraiics npuiitu ax 10 Hac!» [leTpo HeraliHO py1IuB 3
HUMHU. | SIK IPUAIIIOB, BOHU WOTO MOBEJIW HABEPX Yy TOPHULIIO, JI€
BC1 BJIOBU OTOYMJIM MOTO 3 IJIaYeM, MOKa3ylouu HOMy TyHIKH U
Tutarii, 1o ix po6wuna Jopka, OyBim 3 HuMu. BeniBiim Bcim
BUIUTH 3 XaTH, [leTpo cTaB Ha KOJIiHA i MTOYaB MOJIUTUCS,
MOBEPHYBIIIKCH JI0 TiJIa, MOBUB: «TaBuTo, BcTanb!» I Ta Bigkpmia
cBOi oul i, moOauusiu Iletpa, cina. Bin e nonas iif pyky Ta i
Ii7BIB 11 1, MPUKJIMKABIIK CBATHUX Ta BJIIB, IOCTABUB i1 )KHBOIO.
Hogiganace npo 1e Bcs Adda, 1 6araTo nosipuio B ['ocrona.
Aaunays (rnac 1):

Crtux: Munocrti TBOi, ['ocrion, MOBIK OCITIBYBaTUMY, 3 POy B Pij
(ITc 88,2).

Crux: bo ckazaB tu: [1oBik mumicts 30yayerbes (I1c 88,3).
Crux: Cesaménnuku TBOI 30STHYTHCS B MPABETHICTH 1



npernono6Hi TBoi Bospanyrotsest (Ic. 131,9).
Crux: Binopas I'ocnioaps CioH, 3aXOTIB HOTd Ha KUTIO IS
c¢oe (ITc. 131,13).

€panreiie: (I 5,1-15):

VY Toit yac Icyc nmpudys no €pycanumy. A € B €pycanumi npu
OBeunx BopoTax KyIeJeBe MicClle, T0-€BPEHChKOMY BOHO 3BEThCS
Butecna, o Mae ’sith KpUTUX nepexoiiB. Jlexkana B HUX cuia
HEIYKUX, CIIIUX, KPUBUX, YCOXITUX, K1 YEKaIH, KOJIU TO
3pYIIMTHCS BoJa: aHren 00 ['ocnoiHii CXO/IMB Yac BiJl 4acy B
KyIeseBe MICIie Ta i 3aK0JI0UyBaB BOJTY, 1 XTO, OT)KE, MEPIIIHii
MOPUHAB 110 TOMY, SIK BOJIa 3aKOJIOUYBaJIacsi, TO OAY>KyBaB, — X0
aka 6 Tam Oyia oro xBopob6a. OJIMH 4OJIOBIK TaM OyB, 1110
HE3Ty>KaB TPUATH 1 BiciM pokiB. [lobauuB Icyc, 110 BiH JIEKUTH,
a JIOB1IaBIIKCS, 110 0yJIO BOHO BXKE YK€ JIOBTO, KaXke 0 HbOTO:
«baxaem oxyxatu?» «He mMaro Hikoro, nmaHe, — ojipikae Hiomy
HEIY>KUH, — XTO O MEHE, KOJIM OTO BOJIa 3pYIIUTHCS, Ta U CITyCTUB
y Kyniib: 00 OCh TUTbKH S TIPUIAJTY, @ BXKE€ IHIIUN TIEPeI0 MHOIO
nopuHae.» MoButs Icyc 10 HbOro: «YcTaHb, Bi3bMU JIOKE TBOE 1
xonu!» Bigpasy k1 o1ykaB TOM YOJIOBIK, 1 B35B JIOKE CBOE 1
nmovaB XouTH. ByB ke Toi eHp — cyboTa. Omei 1 kaxyTh 10
omyxaioro: «Cy6ota amke ! He muuuth T001 j105ke HOCUTH!» A
TOM M y BIZINOB1/Ib: «Bi3bMHM JIOKE TBOE 1 XOJIH, — CKa3aB MEHI,
XTO MEHE 03710pOBHB.» CriuTam Horo: «XTo BiH — TOM, 1110
cka3aB To01: BizeMmu 1 xoau?» Ta oxyskanmii He 3HaB, XTO BiH, 00
Icyc 3HUK y HaTOBMI, 110 FOPMHUBCS Ha ToMy Mictli. [1]ofiHO moTiM
3HaMmoB Koro Icyc y xpami it MOBUB 710 HhOTO: «O11e TH
BUJy’KaB, — TOK HE TPillK Oubiile, o0 MOCk Tipiie ToO1 He
CTaAJIOCK.» YOJIOBIK ITIIIIOB 1 ONIOBIB FOJIESIM, MOBJISIB, TOM, XTO
HOro 0310poBuUB, — Icyc.

3amictb [ocToiiHo:

Awnren cnioBimaB biarogarwiit: Yucras JliBo, panyiics. [ 3HOBY



kaxy: Panyiics. Tsih CuH BOCKpec TpUIHEBHUH 13 TPOOY, 1
MEPTBUX BO3JBUTHYB BiH; JIIOJH, BECENIThCS.

Ipmoc (riac 1): Citucs, cBiTHCS, HOBUI €pycanume, ciiaBa 00
I'ocoxust Ha ToO1 Bo3cisuia. Paxin HuHi 1 Becenucs, Cione. A TH,
Yucras, kpacylics, boropoauiie, BOCTaHHSIM POXKJI€HHS TBOTO.
IMpuyacHmii:

Tino XpucTtoBe mpuitMiTh,* mKepena 6€3CMEpTHOTO CIIOKUBITH. *
B nam’sari BiuHii OyJe MpaBEAHMK, IOT0JIOCIB 3JIUX HE

y6oiteest (Ic. 111,6-7). * Amunys (x3).

3amicth biarocnoBen, xTo e B im’s ['ociosiHe: Xpuctoc
BOCKpEC 13 MEPTBUX, CMEPTIO CMEPTH MOJI0JIAB, 1 TUM, IO B
rpobax, ®KUTTS JapyBaB.

3amicTh Mu 6auniiv CBITJIO ICTUHHE: XPHUCTOC BOCKpEC 13
MEPTBUX, CMEPTIO CMEPTH MOI0JaB, 1 TUM, 10 B TPOOAX, YKUTTSI
JapyBas.

3amicTh Hexail cioBHATHCS: XPUCTOC BOCKPEC 13 MEPTBUX,
CMEPTIO CMEPTh MOJI0JIaB, 1 TUM, IO B Irpo0ax, )KUTTS JapyBaB
(x3).

3amicth byab im’s ['ocniojiHe: XpuCTOC BOCKpPEC 13 MEPTBUX,
CMEPTIO CMEPTh MOJI0JIaB, 1 TUM, IO B Irpo0ax, )KUTTS JapyBaB
(x3).

[Tix gac Bigmycty “XpHCTOC BOCKpec™ CIiBa€ThCA OAUH pa3 (Ha
IPOCTy MeNoito) 3amicTh “Cnasa OTiro...”

Toni 3H0BY criiBaeThbest Tpomap “Xpucroc Bockpec”, K 1 Ha
nouatky JliTyprii, ajie 3 10AaTKOBUM 3aKIHYCHHSIM.

Tpomap: Xpuctoc Bockpec 13 MEpTBHUX, CMEPTIO CMEPThH MOJI0JIAB,
1 TUM, 1110 B Tp00ax, >KUTTS 1apyBaB (X3).

[ Ham napyBaB KUTTS BIYHE, MOKJIOHSIEMOCH HOTO TPUTHEBHOMY
BOCKPECIHHIO.



